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ALBERT LORINCZ MARTON

SZEMEIDBEN

rétvad szemeidben
megsejteni véltem az 6rokkévalosagot
mogotte ott voltak a hétkdznapok

szerelem tlizhanydinak bibora s hamva
apro6 gogfakadasok

szarado viragok

legényes tancok

s egymasnak talalkat ado

csendes koztéri padot keresd almaink
szinezték benniink az olykor

kitorni késziild mosolysziinetet



AMBRUS LAJOS
HARANGSZO

,,Kétkorond t6vében
a vers koben fészkel.”

(Ismeretlen kolto)

Az elarvult nyarak
vétkeit ne felejtsd el,

s hogy csodat lass,

éppen egy emberoltore
az ismeretlen mester utan,
pacsirta-angyal helyett

a kivéniilt toronyora
bénan a foldre leszallt.

A vak mélység folé
tornyosuld szikla-falat

a vilag torkan megakad,

s ha porlik,

alom-mak szital,

s kedves jaték-galaxisunk
isten szép ege alatt

nem téved el

a Tundérek utjan —

Lehet olcsé disz a rang,
hallod-e, itt szolit
neveden a harang.



BEKE SANDOR

A SZERELEM
konnyel
érkezik
feléd
a
T
C
(0]
m
(0]
n.
BURJAN EMIL
FORMAINK

mert a semmi végtelen —
sulyat testként észlelem
formaink tapinthatatlan
titkat a tudattalanban
lancszemenként korberaktam
csupa igen — csupa nem
suhan at a lelkemen



BURJAN GAL ENIKO

MAHATMA AVATAR

Tunya totymorgés volt
burokba zarva
¢életem

de a semmiben zubogott
az értelem

és erdsen elotort
mélyrdl a multam
amikor életem
tudatba fultan
megtanultam

itt vagyok

az egyhangusag bortonében
de ram tor az ¢ber éden

az égen

lazad a vérem

a fajdalomtol

nem félek

van mint a 1élek

de nem foglalkozom vele
erdsebb az elmém

mint a kiilvilag

tiikor szikrakkal tele

a testem mint egy koporso
elsotétedik

¢s beliilrél hangosan langol a lelkem



CSATANE BARTHA IRENKE

AZ IDO KEREKNYOMAI

Lassan lehunyja
szemét a nap
boldogsagnak
idealmodlak
tolgyesek szinpadara
cinkeszolonak
liliomillatba
balzsamos ahitatnak
odvas cserfara

oreg fakopacsnak...

De nem jossz

hiaba nézek vissza
tavolok varakozd
csendjében
elkallodott

6zike nyomod

az avaron szertegurult
gesztenyemosolyod
s barsonyos hajad
tincsei mar

dérrel faslizzak
Osziild életem
nyikorgd
keréknyomat —



DERZSI PAL

OSVENYEN
(6szi magam biztatasa)

Motté: ,,0, fogjatok meg, fogjatok meg a kezemet,
oemberek vagy Gjemberek,
s ne engedjetek elfutni innen,
0, engemet
s ne engedjétek, hogy elesettségemben
a nemlétezdvel fogjak kezet.”

(Bozodi Gyorgy: Elesettség)

Dagonyabol kél a Nap is, Oh, istenem,

hat 0j szusszanatra kapék kék eged alatt,

hijj, hogy meghuzott a gérinces f6ld, a nad is hogy sziszeg,
fonatta sajtolt zsigereimen az ¢h trappol,

s a kékszeszes mamor... jaj, hol szakadt el a tegnapom?

Kelni kellene mar a tespedésbdl,

a lila szajszéli reggel igy ram ne iiljon,

a devla mejjesszen meg, hat hol volt az eszem,
itt elomolni vizbe szajz6 nadtovek kozott,
amikor bolondul fél oldalara dolt a domb,
fonn a tésztapofaju hold kacagott,

s én vad bogéancstorzsokon gurultam.

— Kiontom a beled! — tajtékzott kdromlon a szajam,
késsujtd svung buktatott oldalvast Gjra,

vadul kavarg6 fekete ho hullt bennem,
hengeredtem sajat arnyékom olelve;

a szeszblizli semmi torkéra forrtam aztan...

Csak most tudnék talpra s eszemre tapaszkodni,
s indulni neki a napnak... a kinnak, megint...



De gyonyorii volt mindenegy ujra-nekiveselked¢s,
a remény, hogy ma masként lesz minden;

—nézd, asszony, még a Nap is

égi fodrasznal bodorittatott csikoiistokot,

s arany rizsporat, im, dsvénynek szorja elénk;
madarat fogok neked, szinest, csillogét,

csak sz0lj dallo lelkemre hajolva,

induljunk madr... tal Dénos ba dufla pénzt adna
egy kis dologért... no, ne duzzogj csirimadaram,
a degesz arny¢kszek blize majd csak elszall,

s tliztancos rokolyat raz a csipdd irigy csillagok alatt...

No, most mar tist6l1ést mozdulni kell,

stit a sar pallo dere, jaj, egyediil, de szalegyediil,
mint kesernyés-langyos flizfafiistben,

csOppnyi faggyuban sercegd kanoc...

a semmi markol; kortl, a fényben 4z6 rétre

nagy, lomha madar: kerengve szall le a magany,
jaj, hol vagy, konnyt labu menyecském,

hé, purdék, izibe’ ide... hateha!

mezitelen talppal hogy rohannak... dib-dob-dab...
csak razkodo sarkam dobol dermedt honcsokon...

Hat igen... a rajkok... né, gyerekként én is...
mintha Agnyis moma pozdorjatiize szikrdzna
vézna husangvityillot feszitve

rekettyék alkonyban borzongé hatterére,
szortyogd csutora melldl meseszo szall,
pilinkézik ahitd, szomjas televényre:

Kosza Kértj rohan, lobog a lova sorénye

a pirkad¢ keleti égen, vére zsandarszuronyon,
alahull aztan, acsarg6 kutyak konca mar,

a leany csak var, egyre lankaddbban,

s asszonya lesz annak, akinek kezén

s lelkén szarad a Kartij lobogé vére, ajajjaj,
atok, pokolvar eméssze, gyehenna égje el a bestét. ..



Fonal fonalhoz simul, legszebben mar én mondigalom,
— anyam, kell-¢ nekem, s miért az iskola?

— bulibas leszesz, kis szutykom — mondja,
szetemnyi-szetemkd helyre szorul a szivem,

ahogy fiistot s meleget ontd hurubak koziil kilépdelek. ..

A vizen tal sunyito falu ¢hesen var,

lenyel, és boszen dagasztva gyur, emészt,
visszadklendez, s annyira féltett porondjara kop
(akkor sem kellek, ha kellenék...), jonnek
konok, éles pengéjli esztenddk egyre-masra,
,,bidos purdéja, *zanyad...”-billog perzsel,
héatsdpados, méla undor tiir fogat csikoritva.

Hah, mit gagyogok itt, hol van az mar

— upre, pupos! kapaszkodj mezd sortéjébe, gorongybe,
nadbuga-borzolo szél loboncos sorényhajaba,

csak fol akarhogy, tiz ujjad iszapba vajva,

nyujtézz, no még, bar zsombék magasaba...

Ahogy nytjtéztunk nyttt pityokainak tovén,

a kényszer kovein térdelve, a félsz karmaiban,
tizszer tiz korom hasitott anyafold alatt-folott

— csak épp most ne, istenem, csak most ne j6jjon
gazda, hatarpasztor, ebgonda szomszéd,
hanyszor még, hogy pislakold, foszl6 gyertyabél:
az ELET fogyott paticsfalak tévén, a szalmén,

s a hig fuszulykalé mar késon érkezett?

Ej, no, menni kell, most még ma van,
holnap s mindétig lesz majd valahogy,

ha kétszant gorbedve is, kijart csapason
caplatsz, emel zsivajgé lurkok csilld 6rome,
s szembejon rad, kalapjat megpdccentve
magabdl szokni nem tudoé magad.



Valahol, csak itt, né, az élet hatso udvaran

imigyen szalazik gomolygo6 tarka s talpig gyaszfehér,
kodtejben 4z6 nyeritést nyel a biitykos bakszakall,

s szligyet mosdato harmat fliroszt 4lmokat, reményt.

ELEKES FERENC

EN NEM TUDHATOM

Amikor egyediil vagyok,

nem teritek asztalt.

Sokat tlinddom mostanaban,

ha egyediil vagyok, s varlak.
Olyankor annyi mindent
kigondolok szElrdl, esérol, hordl,
s ami még eszembe juttat, mert minket
fljt, mosott, belepett, vagy josolt
egymasnak furcsa véletlenekben...
Most hull a ho

tetore, fara, kore...

S mert messze vagy,

kozénk is.

Mindig van valami kozottiink,
valami hullas,

valami elfelejtés.

En nem tudhatom,

hogy boldogul mas

a szerelemmel,

de amikor egyediil vagyok,
hosszu, arva esték

csondjében megérzem: ha tul j6 az ember,
sohasem elég rossz ahhoz,

hogy nagyon szeress¢k.



FABIAN LAJOS

SZOMORU A SZIVEM

Szomoru a szivem, szomoru,
Sirkévon elazott koszor
Elhagyott falusi temet6n,
Emléket porlaszto holtidon.

Szélitott az isten hiaba,

Nem vagyok, s nem leszek hianya.
Késziilok kimtlni magambdl,
Arnyékom gazdatlan barangol.

Szavanként elfogy az életem:
Hallgatas, szivverés s félelem.
Kinézek riadtan arcombol,
Virdggal vakitott sirombol.

FAY FERENC*

MELENGETO

Az arcod itt mar nem beszélik,
csak én szoktam dadogni még,
mikor a labamhoz teritik

s mondjak, mondjak az estikék.
Atlépsz a fak csodalkozasan
mellemre szikkadt foldemen.
Kék para vagy meséim szajan
s az Oszt veled melengetem.

Téged beszélnek fent a fényben
a lomhan szall6 reggelek,

s estéim csillag-htivosében
szemed r6zséi fénylenek.
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S atasznak rajtad régi faim,

az érted félo félelem,

engedd didergd éjszakaim

0led lombjaba rejtenem.

Lapul az 6sz. Viszlek a szamban,
s még magamtol is féltelek,

s a szeptemberi bucsuzasban
foléd teritem csendemet.

* (Pécel, 1921. jun. 20. — Toronto, 1981. jun. 10.)

FOCZE KORNELIA

EGYUTT

Oly gazdagnak hissziik magunkat, kedvesem,
pedig csak egy régi mérleg minden vagyonunk.
Téanyérjain, mig gytimolcsot mérek,
érnek az évek, éveink;

leviik elfolyik lassan, mézesen.

Egyiitt lesziink mi mindig, édesem

— mondom,

s egyszerre minden oly stlytalan,
mintha csak 4lom lakna e hazat

s mi, a mérhetetlen idoben fekve,
almodvan életiink s azt is, hogy
almodunk...............

Az dlom mogotti dlom elsiillyed:

csak almodom, hogy alom lakja e hazat
s tudom, hogy itt vagy;

arcodon gyermeket jatszik a szélcsend,;
megszolitasz,

s mar nincsen mas, csak az életiink;
riadt szemem hartyavitrinébe

a tort valosag Gjra visszavagyik:

egylitt lesziink mi mindig, kedvesem,

a mérlegzzo, tarstalan halalig.

11



FULOP KALMAN
LEVELHULLAS

Kiszaradt
kutak
sohajaban,
vakondok
utjan

g

amély —

még atlebben
a nappal arcan
¢s foldre hull
egy falevél....

HADNAGY JOZSEF

MEGDICSOULES A SEPRODI-PINCEBEN

Mint Csokonai a papot,
ugy felejtem el itt:
csetlé-botld ember vagyok,
a hatodik pohar utan
fejemre koszorut fon a
dioniiszoszi délutan,
késdbb az este

jogart nyom kezembe,

én uralom a szot,

én vagyok a legnagyobb,
s a poharbol el61épo
kod-palastos istenek
bologatnak, egyetértenek,
hajnaltajt vagy ¢jszaka
6k tamogatnak haza.

12



JANOSI ANDRAS

A VANDOR S AZ UTITARS EGY CSILLAG ALATT

megoregedtem, buksi fejembol
nem is lehet mar jopofa ikon
hidba vacogok: vérem ugyse kékiil
s reggeli madar a bazsalikom
baranyfelh6ktdl lopok zenéket
parti tornyoktdl mondanivaldt
zivatar tesz seggem ala széket

s villam forrasztja torkomra a szot
¢és amikor igy 6regen szépen
eltalalok egy fiilbemaszo dalt
cimboraim énekébdl érzem
elkertilt a muzsa s messze a part

megoregedtél agaid csontos
roppanasa messze foldre elszall
koronad lehullt s mar nem is fontos
kétség tobbé nincs; tan meg is haltal
zavaros véred folyok fenekén
ismeretlen f6ld felé uiszik mar

egy haszontalan tekergd lettél
hajnalokat legel6 vén szamar

s most mikor hangosan it az érad
hogy végre te is lehetsz valaki

mar csak egy végso itélet var rad
de nincs t6bbé fiilled meghallani

megoregedtiink jatékunk megallt
letilnénk mar de csak allni tudunk
magunkét fijjuk mint egy Wales-i bard
csendek mélyébdl szol gyengéd dalunk
mindeniink megvolt szerelmiink foldiink
vesszOnk és pontunk mar az éneken
szabadon szolott a dalunk nékiink
szabadon mindig de parancsra nem

13



¢s elhallgattunk amikor kellett

mert ugye nem mindig szo6l a madar
most beboritunk foldet és mennyet
hogy sirni szabad-e, szabad-e mar?

Ajénlas:

hercegem meghivlak jojj ibolyat szedni
orok tavasz riigyez 1éptiink elé sokat
nehogy megzavarja az utunkat semmi

s gyanutlanul mi se zavarjunk masokat

KOMAN JANOS

FIGYELMEZTETO

Ezzel a szabad szaju epigrammaval
figyelmeztetni szeretném

a hiszékeny polgartarsakat arra,

hogy a kormany 6rokolt és 6reg malma
ismét nekiink Orli a korpat,

s a parlament népszerli molnarlegényei
még vamot is vesznek beldle,

majd a liszt finomabbjat eladjak —

a torvények utja mentén —

a lesben all6 spekulansoknak,

akiknek — szabad és Onkéntes szavazatainkkal,
még meg is fogjuk koszonni,

hogy ismét becsaptak benniinket.

14



KAJCSA JENO

HARMATCSOPPSZEMED

Eppen induléban

voltam hazulrdl,

tekinteted melegében
idoéztem egy kicsit,

¢s Ujra elamultam

z061d szemed csillogasan

— teljes-teljességgel
igazfénylen ragyogott

— keretnélkiilien

— porszemnyi szennyet se tiiron
— egész I¢élekkitarultsaggal,
mint a hajraba lendiilé
reggel verdsugaraiban

az égi tiszta harmatcsopp,
melyet bolcs sugarmesterek
nagy szakértelemmel
kalapaltak,csiszoltak
tokéletessé a fliszalon.

Kigyulva csodaltalak

— mar csak szemedet lattam,
csupa szem voltal: szemvilag,
melynek
harmatcsdpptisztasagaban

a hegyek is verseket szavalnak,
s égorgonaja csillagbillentytiin
6rokszép meldodidkat

muzsikal az ido.



KAMENITZKY ANTAL

JATSSZAL VELEM

Ha a csillagpor elszallt, elfogyott,
elégett minden tiiz, lehullt a villam,
hazudj, mosolygd asszony, boldogot!
A verset fiistre, futotiizre irnam,

mert test €s 1élek nalam elfogyott.

Mar nincs szavam halalra, szenvedésre,
agyam henye s hidba dolgozott,
szerelem sincs, ha volt is egy kevéske,

s az Onbecsiilés toldott-foldozott,
hidba nézek Istenre, az égre.
Biztass mégis, hitelbe dolgozat,

fogjal munkaba, foglalkoztass, éltess,

kinalj a bilinnel, a tiltott gytimdlccsel,
jatsszal velem, mint foldrengés a folddel!

16



KISS SZEKELY ZOLTAN

JELENTES A VOLGYEDBOL
(Aprily Lajos emlékének)

Volgyednek lassan elfogy a fénye,
lilat biborba kever sziirkiilet.
Meggymézga csoppen. Chopin zenére
Teleki-virag integet neked.
Fiittyentgetd csizeid neszére

réviilt rigdd alt hangon fuvolaz.
Biikkosodnek rég kibuggyant vére.
Kikerics bomlik: késd dszi 1az.

Hoja alatt ponyikalmafaid.
Gytimolcesiik édes hisa inyemen
remeg. Oszapoid nyirfaid itt
cincorogjak korbe szerelmesen.

Pirok dallint — bus jelii varazslo.
Estbe barnul bagoly okarina.
Fenyddre szall kék tollt bokold
szajkod: részeg kakukkod rokona.

Okorszemek cserregd zenéje

hetyke hangokbdl mellényt szab read.
Gyurgyalag-szivarvany szall a fényre:
hirt hozott. A volgyed var. Var read.



KORONDI KOVACS ANDRAS

18

ATER MAGATS...

A téren

az Oriilet baltai
csattognak.
Sziréna visit,
tucatszam viszik

a kobe, botba,
golydba litkozoket.

A kesertliség

biztat, siirget,

hogy 16dulj te is,

térre siess,

hagyd ott nddet,
gyermekedet,

s acélla csontosult
okleiddel

az elnyomas

képébe massz.

Annyi 6kol kortlotted,
annyi szikkadt torok.
Csupasz melleddel
elére nyomulsz

s a rejtek-fasorok
mogiil pénzelt
mesterlovészek
elkészitik utolsé EKG-dat.

A tér maga is Oriilet,
aljas démonok tanyaja.
Ha tan marad is
nyomuld csupasz mell,
ugyan ki figyel raja!



LACZKO VASS ROBERT
ISTENHEGYI BESZED

Kakuts Agnesnek, szeretettel

boldogok azok
a néhany ezrek akik
még most is szdzak

mert kords-kortl
mind elnéptelenednek
a szentegyhazak

és boldogok ott
ahol anyanyelven még
a miatyankot

egylitt motyogjak
hol az asszonyok kozt egy
nagyasszony aldott

s az ostromot birt
szegletbol kiforduld
kovek dacara

Oltogetnek még
iratos teritot az
ar asztalara

nem csak mi vagyunk
a jovenddnk van benniink
Oregeddben

szomszédaink majd
*el-is-elsiratnak’ kinn
a temetOben

kenyeriink javat
a végeken megettiik
nem keriil kovasz

bizony feleim
a fogyatkozokért is
elkel egy fohasz

messze ott hol a
nap szentiil elvagyunk de
tul a nagy hegyen

ahol nem konnyt
magyarul ott legalabb
lenni jobb legyen

kiralyok festett
legendéja ha nem is
maradhat épen

osszanak aldast
a rokkant szentek minden
faltoredéken

s az istenes sz6
szentes ének a templom
koré kanyarul

legféképpen 6

szent istvan dicsértessél
csangomagyarul

19



LANG ESZTER

20

emlékek felhdje

dél volt. az emlékek felhdje
lathatatlanul lebegett, kisérte az uton,
a vetés mentén a vadviragok,

mintha az 6rokkévaldsagnak
allitananak emléket,

ugy piroslottak és kékellettek,

a toronyora litései 0sszekeveredtek

a szivdobbanasaival,

¢s minden fiiszal a masik hianyat
ringatta a szélben

mégsem omlottak ra a hegyek,
nem sodorta el a tavaszi aradat,
nem szakadt ki a f6ld se,

a szive se a helyébol

de a hazak hofehérre meszelt falara
mar lila arnyékot vetett az orgona,
és megérezte, ahogy koriildleli

¢és hozzatapad a kitiresedett id6



LASZLO GYORGY
HAJSZA

Sziriusz-szemii asszonyokkal
jéarok ¢én minden é&jszaka,
tizet sistergd zaporokkal
tizenik: sose térsz haza.

Ott messze trok végtelenje
tép szét — lelked is végtelen —,
nem leszel altatas kegyeltje

s magadnal sohasem jelen.

Kiszemel téged egyik asszony,
zod 6t, hol itt van, hol ott,

s hogy szemébe beliil tapasszon,
onnon csipdin aldozott.

Keblére veszi arvasagod
(hisz 6 is arvasagba zart),
mig érkezését kiildod, varod,
hirli: rdd mindhidba vart.

Odasug hiszékeny fiilednek:
engem a varas megemeszt,
almodasa lészen a tettnek,

s magadnak nem kapsz soha részt.

fgy jarsz, és O int csalogatva:
nem vagyok itt, ha itt vagyok,
tantiskodnak fénnyé szakadva
hunyéasba vesz6 csillagok.

S Sziriusz-szemii asszonyok kozt
ott volt, ott van, ¢és lesz veled,
meglatott: élhetetlen eszkozt,

a tobbit beleképzeled.
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MESZELY JOZSEF

22

UGY INDULJ

Ugy indulj,

mintha valahol

nagy sziikség volna rad,
mintha mar
halaszthatatlan volna

az indulas.

De ha nem varnanak,
akkor se tétovazz,
mintha nem is volna
masmilyen valasztas.

Bar szamithatsz szamtalan
varatlan veszélyre,

ugy indulj,

mintha indulhatnal

véges elol

a végtelenbe.



MOLNOS LAJOS

SZORONGVA FIGYELEM

Figyel egy gyermek.
Lehet, pont én.
Lehet, hogy mar
valaki mas.

Elilt a nyar.
Kihiilt a 1az.

Osz penderit

esot, szelet.
Hullonganak
belém

a lucskos levelek —

Figyel figyelmesen
az a gyerek.
Nézem, szorongva
figyelem:

En vagyok-e még,
avagy régota mas?

Lehet, hogy mindegy
ez is. Mar nem tudom —
Lébalom szivemet

pok fonta fonalon...



P. BUZOGANY ARPAD
NAPFENY ELOTT KERITES

16 nyerit és galambok szarnycsapasat hallom
ott alszik az 6sz az érett szilvak levében
elringatjak zorgo kukoricalevelek

var ram valahol egy n6 sotét szeme ében

hossza arnyékok mint napfény el6tt kerités
kovérre hiznak délutanra dié koppan
nélkiiled dermedten hull kérém ¢és szétfolyik
az esti tompa csond hatalmas darabokban

HORNYIK ANNA

OPTIMIZMUS

Foldbe temetett
Angyal kukacos ajka
Csodkkal szérja be

A meg nem aldott eget
Felette barany legel.
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PROVAZNIK GEZA

orokké utoljara

ha akarom ha nem el6ttem allsz
mint tiikor elott

mint eldszor szeretén

most mar vonalakba zartan
gyOnyori halottként

orokkeé utoljara

megcsalt kezedben
furcsa viragnak latom magam

ILYES ANDRAS ZSOLT

GONDVISELES

ujja koré csavar a félelem
s mint satuba rogzitett aldozatot
vasmarokkal szorit a f4jdalom

ledont labamrol a szerelem

elfeledtetve a karhozatot
— zalogként fekszel agyamon
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SEBESTYEN IREN
HERCEG LEVELVALTASA A BOLONDDAL

Bz egy nedves kor.
Nappal vér folyik, éjjel bor.”
(Jim Morrison — Amerikai ima)

Bolondom, talan zokszot hallok, 2.

Visszafogott, szolid a bu,
Mily meghatd, mily meghato,
Meghat6 am a férfibu!

Bolondom, koédbe vesz a t4j,
Fakul a hamvas vesta-lany,
Mily meghatd, mily meghato,
Meghatd am a fruska-ba;!

Bolondom, partiitést susognak,

Csaknem iires a jo kozép?
Mily meghatd, mily meghato,
Amikor van a jézan ész!

A franc kérte, de kaptunk
Sok idozitett batrat,
Szétfroccsentek itt nekiink,
Mint tintahal a talba.

A testvériség szeszbol,
A baratsag majd érdek,
Jonnek a kurzus-hosok,
Mily meghat6 az érdem!

Lényegilinkbdl talan
Maradtak még a fények,
Mily meghatd, mily meghatod,
Ha nytiszit mar az érdek.

26

Béanom is én, herceg,

Mi férfi hogy nyavalyg’,
Hany fonnyadt dama vagya
Olvad, miként a vaj!

Erdekel is engem,

Hany szliz szeme kisirva,
A lélek-kapun ,,Zarva”,
Mas egy¢b nincs kiirva.

Miért bomlasztana herceg,
Uton, ki merre 1ép,
Jobbra, balra, elore.
Mindegyik visszanéz.

Hatalmi jatszma — bovli,
Az alkotményunk ocska,
S az orszag, miben allunk,
0, nem folyd, csak tocsa.

Az alattvalok latrok,
Naplopd, stréber, nyegle,
Nézz koriil batran, herceg,
A tejfogak kiverve.

Lényegiink itt mégis
Olyan lett, mint az éter,
Elérik arcunk, herceg,
A tulvilagi fények.



SZEKELY-BENCZEDI ENDRE

REGGELI ARAMSZUNET

Ma viccelni akart a Nap.
Szamarfiilet mutatott

a Bekecs mogé bujva.
Lesni kellett,

mikor bukkan el6,

mint egy bolond-6ra
félszeg mutatoja.

A majai erddt hasznalta
paravannak. Mogéje
kuszott, s onnan pislogott
felénk, mint kivajt tokbol
a gyertya.

Nem onnan bukott az égre,
ahonnan szokott, s megkésve
hiztam le rélad a takarot.

Egy varatlan aramsziinet
csendre itélte a tévét,
tétlenségre a kavéfozot,

s azt hittem, tegnapi almot
takar

szemeden a pilla...
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SZENTE B. LEVENTE
bogartanc

mint a kiiszob alatt megrekedt sunyi bogarak
minden este bucsuzkodtak

egyre tobben és tobben lettek
eltorlaszoltak almainkat

s mig a szemhéj alatt kuporgott a csend
mint akit verni visznek — egy este

alélt mozgasban csupan haja mi erdteljében lobogott
ahogy torkdban meggy6tort sziv-ere bennem is felforrott

emlékszem — este volt

szobank falan vad holdfény arnya loholt at
apam vaskos tenyerében

egyre puffadtak azok a régi barazdak

GEORGE PEAGU

SZAVAK A KEDVES HAJABAN
(Cuvinte in parul iubitei)

A szavaknak sziikségiik van
pontos alakra

pontos helyre

mértanra

oda kell tenned csak ahol
sziikségesek:

a gyerek fiilébe

a kedves hajaba

vagy a szénasszekérre.

P. Buzogidny Arpdd forditisa
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ANA BLANDIANA

DAL

(Cantec)

Hagyd nékem, 8sz, a z61d fakat.
Nézd, adom a szemeimet.
Tegnap alkony-sarga szélben
Lombjuk térdemig sirt konnyet.

Hagyd meg, 0sz, az égbolt kékjét.
Homlokomrdl szérj villamot.

Ma éjszaka flibe roskadt,
Prébalvan a halaltancot.

Hagyj még, 6sz, madart a 1égben,
Uzd el 1éptem kopogasat.

Reggel az ég mind elnyelte

A pacsirtak vijjogasat.

Hagyd nekem, dsz, a pazsitot.
Hagyd a gytimélesot, s a medvét
Se szenderitsd, ne tizz gélyat,
Hagyd meg még az 6rak fényét.
Hagyd még, 6sz, a fényes nappalt,
Ne sziirkiiljon kodpermetben.
Vonj engemet estsitétbe,

Hisz én ugyis esteledem.

Mészely Jozsef forditasa
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STANLEY KUNITZ

A VESZEKEDES
Az a sz9, amit mérgemben mondtam,
konnyebb, mint egy petrezselyemmag,
de az ut keresztiilmegy rajta,
miel6tt a siromhoz vezetne,
az a sirhely, amit meg-vet-tem s ki-fi-zet-tem
egy soval megszort dombon Trardban,
ahol a térpefenydk
az obolre lenéznek.
Féluton elég halott vagyok,
eltekeregve sajat természetemtol
¢s az ¢lethez adaz ragaszkodasomtol.
Ha sirhatnék, sirnék most,
de mar tul 6reg vagyok,
hogy barki gyereke legyek.
Liebchen,
kivel kéne veszekednem,
ha nem a szeretet sziszegésében
azzal a kegyetlen, rendetlen langgal?

Forditotta Janosi Andrds
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JOZSEF ATTILA

(AZ ISTEN ITT ALLT A HATAM MOGOTT...)

Az Isten itt allt a hatam mogott
s én megkeriiltem érte a vilagot

Négykézlab masztam. All6 Istenem
lenézett ram és nem emelt fol engem.
Ez a szabadsag adta értenem,

hogy lesz még erd, labraallni, bennem.
Ugy segitett, hogy nem segithetett.
Lehetett lang, de nem lehetett hamva.
Ahény igazsag, annyi szeretet.

Ugy van velem, hogy itt hagyott magamra.
Gyonge a testem: ovja félelem!

De én a parom mosolyogva varom,
mert énvelem a hiiség van jelen

az tres Urben tantorgo vilagon.

1937. oktober

Csak kisgyermekkorban természetes négykézlab maszni. Felndttségiinkben el-
esettség, erétlenség, kiszolgaltatottsag, kin, szenvedés. A vers szerz6jét mi dontot-
te, mi alazta négykézlabra vajon?

Aki ismeri Jozsef Attila életét, tudja, tragikus sors az vé: apa nélkiil nétt fel,
nélkiilszott, nevelSsziilei még nevétdl is megfosztottak volna. Edesanyja korai ha-
lalat nem tudta elhordozni, és nem akadt nd sem, aki ugy tudta volna szeretni 6t,
hogy életét megszépitse. Mindekozben a tarsadalom problémamentes beilleszke-
dést vart el tole.

Rovid, zaklatott élete végén, Iélekben Gregen irta ezt a verset Jozsef Attila.
Végso kétségbeesésében, amikor mar csak az Isten maradt neki. Vagy 6 sem...
Mert aki az Istent maga mellett tudja, az csak térdig hajol eldtte a foldre. Aki négy-
kézlab maszik, hattal Istennek, az mindent6l €s mindenkit6l elfordult mar. Vagy
mégsem?
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,»Az Isten itt allt a hatam mogott...” — mondja a koltd a csonka, inditd szakasz
elsd soraban. Innen tudjuk: félszemmel mégiscsak Istenre nézett.

,Négykézlab masztam. All6 Istenem
lenézett ram és nem emelt f6l engem...”

A lélekkel olvasd emberben itt felsikolt a kérdés: miért nem? Miért nézi Isten a
négykézlab maszo szenvedd embert, miért nem nyul utana, mi ez a kdzony, szenvte-
lenség? Es milyen szabadsagrdl beszél a kolto a versszakasz tovabbi két soraban?

,»Ez a szabadsag adta értenem,
hogy lesz még erd, labraallni, bennem.”

Segits magadon, s az Isten is megsegit — mondja a népbdlcsesség ugyanazzal
a sugallt tartalommal, mint amit a fenti két sorbol kiolvashatunk. Vagyis azt, hogy
neked kell megtenned az elsé mozdulatot Isten el6tt, hiszen van er6d ehhez még
akkor is, ha most négykézlab maszol.

,Ugy segitett, hogy nem segithetett.
Lehetett lang, de nem Iehetett hamva.
Ahany igazsag, annyi szeretet.

Ugy van velem, hogy itt hagyott magamra.”

A kolto egyik leglényegibb felismerését hordozza ez a szakasz. Azt, hogy a nem
segitésben all Isten segitsége. Abban, ahogyan sajat belso erejére ébreszti az elesett
embert, aki — Istennek valo elkételezettség és hala nélkiil — barmikor felallhat, hi-
szen képes ra 6nmaga feletti hatalmaval. Mert akit folyton felemelnek, elveszti
erejét. Aki pedig egymaga all fel, 6nerejét sokszorozza.

,,Qyonge a testem: dvja félelem!
De én a parom mosolyogva varom,
mert énvelem a hiiség van jelen
az iires Urben tantorgd vilagon.”

A verslezaro6 szakaszban még egyszer ,,visszarig” a test és a 1élek gyongesége.
De mi, olvasok, hinni szeretnénk, hogy a koltd mosolya, melyet egy tavoli tarsnak

kiild, életigenlé. Még akkor is, ha Jozsef Attila foldi tja a vers sziiletésének évében
— az ongyilkossag dramajaval — véget ért.

Fabian Kornélia
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